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PRIRUCKA PRO MAJITELE
Filtraéni ¢erpadlo 58381/58383/58386

® PRODUKT DO PRODEINY (111 Tube
DOTAZY? POTIZE?

CHYBEJICi SOUCASTI? Navstivte kanal YouTube spolecnosti Bestway
Casto kladené dotazy, prirucky

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY A DODRZUJTE JE.

NeZ zaCnete filtradni Cerpadlo instalovat a pouZivat, pedlivé si prectéte

vSechny pokyny v této uZivatelské pfirucce. Je tieba, abyste jim vsem

rozuméli a dodrZovali je. Tato varovani, pokyny a bezpec¢nostni navody
se tykaji nékterych rizik pouzivani filtraénich systému, ale nepokryvaji
vSechna rizika a nebezpeci ve vSech situacich. Vzdy budte opatrni,
pouzivejte zdravy rozum a spravné se rozhoduijte pfi jakékoliv vodni
aktivité. Uchovejte tuto pfirucku pro pozdéjsi potfebu. Kromé toho vam
mohou byt, v zavislosti na typu filtraéniho ¢erpadla, dodany nésleduijici
udaje. Navod si uschovejte na bezpecném misté. Pokud navod nemate,
vyhledejte jej na webu www.bestwaycorp.com/support.

VAROVANI

* Cerpadlo ma byt napajeno prostfednictvim izolacniho transformatoru
nebo pies proudovy chrani¢ (RCD) s jmenovitym unikajicim proudem
nepfesahujicim 30 mA.

« ZastrCka Cerpadla musi byt minimalné 3,5 m od bazénu.

* NepouZivejte Cerpadlo, kdyz jsou v bazénu lidé.

* Napajeci kabel nelze vyménit. V pfipadé poskozeni kabelu je nutno
zafizeni zlikvidovat.

* Pfed montazi, demontazi nebo Cisténim vzdy odpojte spotfebi¢ od
napéjeni.

* Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi,
pfipadné s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, mohou pouZivat tento
spotfebiC za predpokladu, Ze maji dohled nebo byly pouceny o bezpe¢ném
pouzivani spotfebiCe a chapou souvisejici rizika.

« Déti si nesmi hrat se spotfebicem.

* Cerpadla bez oznaceni, Ze jsou chranéna pred U¢inky mrazu, se nesmi
nechavat venku za mrazivého pocasi.

* Pokud nebudete pfistroj delSi dobu pouZivat, napfiklad pres zimu, je
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vhodné rozkladaci bazén rozebrat a ulozit v interiéru.

* Toto zafizeni musi byt instalovano ve vzdalenosti vice nez 2 m od bazénu.
Elektricka instalace musi odpovidat mistnim pfedpistim pro zapojeni.

* Pfi instalaci tohoto produktu pouzivejte pouze média dodana nebo
urena vyrobcem.

« Je zasadné duleZité, aby saci otvory nebyly uzavieny.

* Béhem udrzby filtraCniho systému doporuCujeme zastavit filtraci.

* Pravidelné kontrolujte miru zaneseni filtru.

* Pro Cisténi se doporucuje tydenni kontrola.

« K zajisténi Cistoty vody v bazénu by filtrace méla béZet alesporn 8 hodin
denné.

* V/Sechny poskozené soucasti nebo montazni sestavy vyménte, jakmile to
bude mozné. PouZivejte pouze soucasti schvalené osobou zodpovédnou
za uvedeni produktu na trh.

* VSechny filtry a filtraCni média je nutné pravidelné kontrolovat, aby se
zajistilo, Ze neobsahuji neCistoty, které by mohly branit spravné filtraci.
PouZita filtraCni média je nutno likvidovat v souladu s platnymi pfedpisy.

* Instalace zafizeni pro cirkulaci vody musi spliovat poZadavky evropskych
i narodnich pfedpist, zejména s ohledem na elektroinstalaci. Jakakoli
zména pozice ventilu, velikosti erpadla nebo velikosti mfizky maze
zpUsobit zménu pritoku a zvySeni rychlosti sani.

* Po instalaci bazénu je tfeba, aby byla zasuvka pfistupna.

* Peclivé si prostuduijte pfirucku s pokyny a uschovejte siji pro budouci
pouziti.

* Pokud pokyny ztratite, kontaktujte spolecnost Bestway nebo je vyhledejte
na webu: www.bestwaycorp.com

LIKVIDACE

Elektrické vyrobky se nesméji vyhazovat do komunainiho odpadu. Kde k tomu existuji pfislusna zafizeni,
= recyklujte je. Rady ohledné moznosti recyklace vam poskytnou mistni organy nebo prodejce vyrobku.

TECHNICKE BEZPECNOSTNi POKYNY

« Zafizeni musi byt napajeno z uzemnéné zasuvky.

* NepouZivejte prodluzovaci kabely.

* KdyzZ je filtraéni Cerpadlo poSkozené, bazén nepouzivejte.

* Pfivod nezakopavejte do zemé. Pfivod umistéte tak, aby se minimalizovalo
riziko poSkozeni sekackou, zastfihovaCem a dalSimi stroji.

* Toto Cerpadlo je ur€eno pouze pro rozkladaci bazény. Nepouzivejte je s
napevno instalovanymi bazény. Rozkladaci bazén je navrzen tak, aby jej
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bylo moZno snadno demontovat a znovu smontovat se zarukou pavodni
pevnosti. Napevno instalovany bazén je postaven na terénu nebo do terénu
¢i budovy tak, Ze jej nelze snadno demontovat a uloZit.

* Pouziti Cerpadla s nespravnym elektrickym pfivodem je nebezpecné a zplsobi
jeho zni¢eni s katastrofalnimi nasledky.

* Pi praci s elektrickymi soucastmi vypnéte jistiC a zajistéte jej proti nahodnému
zapnuti. NedodrZeni tohoto pokynu znamena nebezpedi zasahu elektrickym
proudem, jenZ mlZe zpusobit Uraz nebo smrt.

* Nijak neupravujte koncovku ani neodstrafiujte zemnici kolik. Nepouzivejte
prechodky. Se vSemi dotazy tykajicimi se funkénosti uzemnéni zastrcky se
obracejte na kvalifikovaného elektrikafe.

* S Cerpadlem zachézejte opatrné. Netahejte za kabel, nepfenasejte Cerpadio
za kabel. Neodpojujte Cerpadio od zasuvky tahem za kabel. Chrarite kabel
pfed odfenim. Cerpadio chrante pfed kontaktem s ostrymi pfedméty, olejem,
pohyblivymi soucastmi jinych zafizeni a pred horkem.

» CiSténi a udrzba musi byt provadéna dospélym uzivatelem starSim 18 let,
ktery je sezndmen s nebezpecim urazu elektrickym proudem.

* VeSkeré dotazy sméfujte na kvalifikovaného elektrikare.

* V pfipadé pochybnosti tykajicich se Cerpadia nebo jinych zafizeni pro cirkulaci
vody kontaktujte kvalifikovaného instalatéra nebo vyrobce, dovozce i
distributora.

* Dodrzuijte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni uvedena v pfirucce.

* Pred pouzitim zafizeni zkontrolujte. Pfipadné vyrobni vady nebo chybéjici
soucasti po zakoupeni nahlaste centru poprodejni podpory spolecnosti
Bestway s vyuzitim kontaktnich udajd uvedenych v této pfirucce. Ovérte,
Ze soucasti zafizeni odpovidaji modelu Cerpadla, ktery jste si zakoupili.

* Na vykonnost a Zivotnost ¢erpadla mohou mit vliv atmosférické podminky.
Chlad, horko a pfimé slunce mohou vést ke zbytetnému opotfebeni erpadia.
Pokud mozno Cerpadlo pfed témito faktory chrarite.

* Pfed demontézi nebo udrZbou ¢erpadla je dileZité misto sitek do vstupniho
a vystupniho otvoru ¢erpadla instalovat plivodné dodané zatky.

* Neplrite Cerpadlo chemikaliemi.

* Nepfipojujte a neodpojujte toto zafizeni, kdyZ mate mokré ruce.

* Spotebi¢ vZdy odpojujte od sité v destivych dnech, pred Cisténim nebo pred
jinou udrzbou a take tehdy, kdyz jej nechate bez dozoru v dobé dovolené.

* Tento produkt neni uren ke komercnimu pouZiti.
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PRIPOJENI ZA

PRO 330GAL

Norma EN60335-2-41 TEST vyZaduije, aby bylo ¢erpadlo pred pouzitim
upevnéno ve svislém sméru k zemi, dfevénému nebo betonovému podstavci.
Na podstavci musi byt dva otvory o priméru 9 mm. Vzdalenost mezi otvory
je 127 mm. Umistéte cerpadlo na podstavec a upevnéte pomoci Sroubl a
matic. V8echny soucasti podstavce musi mit hmotnost nejméné 18 kg, aby
nemohlo ¢erpadlo nahodou spadnout.

PRO 530GAL

Norma EN60335-2-41 TEST vyzaduje, aby bylo erpadlo pfed pouzitim
upevnéno ve svislém sméru k zemi, dfevénému nebo betonovému podstavci.
Na podstavci musi byt dva otvory o priméru 9 mm. Vzdalenost mezi otvory
je 159 mm. Umistéte ¢erpadlo na podstavec a upevnéte pomoci Sroubt a
matic. V8echny soucasti podstavce musi mit hmotnost nejméné 18 kg, aby
nemohlo ¢erpadlo nahodou spadnout.

2 matice M8
2 §rouby M8

PRO 800GAL

Norma EN60335-2-41 TEST vyZaduije, aby bylo ¢erpadlo pred pouzitim
upevnéno ve svislém sméru k zemi, dfevénému nebo betonovému podstavci.
Na podstavci musi byt dva otvory o priméru 9 mm. Vzdalenost mezi otvory
je 166 mm. Umistéte cerpadlo na podstavec a upevnéte pomoci Sroubl a
matic. V8echny soucasti podstavce musi mit hmotnost nejméné 18 kg, aby
nemohlo ¢erpadlo nahodou spadnout.

NASTAVENI

KONTROLNi SEZNAM

S vyuzitim seznamu dild v pfiruéce zkontrolujte spravnost obsahu baleni. Ovéite, Ze soudasti zafizeni odpovidaji modelu,
ktery jste si zakoupili. V pfipadé, Ze jakékoli dily jsou v dobé& nakupu poskozené nebo chybi, navstivte nase webové stranky
bestwaycorp.com/support.

VYBERTE SPRAVNE UMISTENI

Filtracni ¢erpadlo umistéte na pevny a rovny podklad. Musi byt umisténo na stejné urovni jako dno bazénu. Pokud je
filtracni Eerpadlo vy$ nebo niz nez dno bazénu, mlze to mit negativni dopady na vykon a Zivotnost filtracniho erpadla.
Bazén a filtracni Cerpadlo je tfeba umistit na misto s dostateénym odvodnénim a snadnym pfistupem kvuli tdrzbé. Nikdy
neumistuijte filtracni €erpadlo na misto, kde by se mohla nahromadit voda.

INSTALACE

« Pokyny k instalaci zachycuji vyobrazeni
Bez méfitka.

* Spole¢nost Bestway nenese odpovédnost za Skody zplisobené na filtraénim Eerpadle $patnym zachazenim nebo
nedodrzenim téchto pokynu.

« Je zasadné dulezité, aby hydraulicka pfipojeni nebyla zablokovana.

» Nenechte filtracni ¢erpadlo béZet nasucho. Pred spusténim filtraéniho cerpadla se ujistéte, Ze je vstupni i vystupni ventil
bazénu zaplaven vodou.

« Pred provadénim jakékoli udrzby se ujistéte, Ze je filtracni Cerpadlo odpojeno ze sité.
« Pokyny k UdrZbé& naleznete v pFiruéce v podobé& vyobrazeni (&. Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter. Nemusi
zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

« K optimalizaci vykonu filtracniho ¢erpadla a z hygienickych divodd doporuc¢ujeme ménit filtracni viozku za novou kazdé
dva tydny.

SKLADOVANI

» Demontujte pred uskladnénim filtraéniho cerpadla veskeré prislusenstvi. Ujistéte se, Ze jste filtracni Cerpadlo, hadice i
sitka na necistoty kompletné ocistili a osusili. Pokud nejsou v§echny ¢asti zcela suché, muze se tvorit plisen.

« Pfed uskladnénim vyjméte a zlikviduijte filtracni vlozku.

« Pokud je teplota prostredi nizsi nez 10 °C / 50 °F, durazné doporucujeme filtracni ¢erpadlo rozebrat.

« Uskladnéte filtracni ¢erpadlo na suchém misté o teploté mezi 10 °C / 50 °F a 38 °C / 100 °F.

ZARUCNI PODMINKY

Informace o zaruénich podminkach naleznete na nasich webovych strankach: www.bestwaycorp.com.

2 matice M8
2 3rouby M8

Vyobrazeni maji pouze ilustracni charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt.
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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